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A se citi inainte de utilizare

Instructiunile de operare pentru acest proiector includ documentele ,Instructiuni de operare — Ghid de baza”
(prezentul document) si ,Instructiuni de operare — Manual de operare” (PDF).
Prezentul manual reprezinta o versiune partiala a documentului ,Instructiuni de operare — Manual de operare”.

Pentru mai multe informatii, consultati documentul ,Instructiuni de operare — Manual de operare” (PDF) aflat pe
CD-ROM-ul furnizat.

® Doar documentul ,Instructiuni de operare — Ghid de baza” (prezentul document) este furnizat in limba dvs.
Pentru detalii, cititi documentul ,Instructiuni de operare — Manual de operare” (PDF) in alte limbi.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Panasonic.

m Acest manual se aplica tuturor modelelor, indiferent de existenta unor sufixe pentru
numerele de model.
K: Model pe negru W: Model pe alb

m Inainte de a utiliza acest produs, v& rugam sa cititi cu atentie instructiunile si s& pastrati
acest manual pentru consultari ulterioare.

m Inainte de a utiliza acest proiector, nu uitatj sa cititi ,A se citi inainte de utilizare!” (% paginile 3 - 10).
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A se citi inainte de utilizare!

AVERTISMENT: ACEST APARAT TREBUIE IMPAMANTAT.

AVERTISMENT: Pentru a preveni defectiunile care pot provoca incendii sau electrocutare, nu expuneti acest
aparat la ploaie sau umezeala.
Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in cdmpul vizual direct la posturile de lucru cu afigaj
vizual. Pentru a evita reflexiile deranjante la posturile de lucru cu afigaj vizual, acest dispozitiv
nu trebuie amplasat in campul vizual direct.
Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-un post de lucru video, in conformitate cu
BildscharbV.

Nivelul de presiune sonora la pozitia operatorului este egal cu sau mai mic de 70 dB (A) conform ISO 7779.

AVERTISMENT:

1. Daca aparatul nu este utilizat o perioada mai lunga de timp, deconectati-I din priza de alimentare de la retea.
2. Pentru a preveni electrocutarea, nu scoateti capacul aparatului. In interiorul aparatului nu se afla piese care
pot fi depanate de catre utilizator. Service-ul va fi efectuat numai de catre personalul de service autorizat.

3. Nu indepartati pinul de impamantare al stecherului de retea. Acest aparat este prevazut cu un stecher de
retea de tip impamantare cu trei conectori. Acest stecher este compatibil doar cu o priza de alimentare
de tip Tmpamantare. Aceasta este o caracteristica de siguranta. Daca nu puteti introduce stecherul in
priza de alimentare, contactati un electrician. Nu anulati scopul pentru care a fost conceput stecherul cu
impamantare.

AVERTISMENT:
Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, caz in
care este posibil ca utilizatorul sa trebuiasca sa ia masurile corespunzatoare.

ATENTIE: Pentru a asigura o complianta permanenta, urmati instructiunile de instalare atasate, care
includ modul in care se utilizeaza cablul de alimentare furnizat si cablurile de interfatd ecranate
la conectarea la un calculator sau la un dispozitiv periferic. Daca utilizati un port serial pentru
a conecta calculatorul pentru controlul extern al proiectorului, trebuie sa utilizati un cablu de
interfata serial comercial RS-232C cu miez de ferita. Orice sau modificari neautorizate ale acestui
echipament vor anula autoritatea utilizatorului de a opera acest dispozitiv.

Acesta este un echipament utilizat pentru a proiecta imagini pe un ecran etc. si nu are ca scop utilizarea ca
sistem de iluminat interior intr-un mediu casnic.
Directiva 2009/125/CE

AVERTISMENT: RISC DE ELECTROCUTARE. ANU SE DESCHIDE

/4\| RISK OF ELECTRIC /'\
SHOCK.DO NOT OPEN °

Indicat pe proiector

Simbolul cu fulgerul cu varf de sageata incadrat intr-un triunghi echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta ,tensiunii periculoase” neizolate in incinta produsului care poate
avea o intensitate suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare pentru persoane.

Semnul de exclamare Tncadrat intr-un triunghi echilateral are ca scop alertarea utilizatorului cu
privire la prezenta instructiunilor importante de operare si de intretinere (service) in documentatia
care nsoteste produsul.
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Nota privind laserul

7

RISK GROUP 3

WARNING:POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL
RADIATION EMITTED FROM THIS PRODUCT.
AVERTISSEMENT:DES RADIATIONS OPTIQUES
NUISIBLES PEUVENT ETRE EMISES PAR CE PRODUIT.
WARNUNG:DIESES PRODUKT EMITTIERT

MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE OPTISCHE STRAHLUNG.

NMPEAYNPEXAEHWE ;:BAHHAS NPOAYKLMS MOXET
COB[ABATb OMACHOE OMTUYECKOE U3MYYEHVE.

ZI:E MEBoM SalE ZWAIL HEL|e

Jtsdol l&Lct TQFX340

N\

Acest proiector este un produs laser Clasa 1 care este in conformitate cu IEC 60825-1.

[ll CLASS 1 LASER PRODUCT ||]

Co ™

Numele si adresa importatorului din interiorul Uniunii Europene
Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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AVERTISMENT:
B ALIMENTARE

Priza de perete sau disjunctorul vor fi instalate in apropierea echipamentului si vor fi usor accesibile
daca apar probleme. Daca apar urmatoarele probleme, decuplati imediat alimentarea cu energie.
Continuarea utilizarii proiectorului in astfel de conditii poate provoca incendii sau electrocutari.

e Daca in interiorul proiectorului patrund obiecte straine sau apa, intrerupeti alimentarea cu energie.

e Daca proiectorul a fost scapat pe jos sau daca s-a spart carcasa, intrerupeti alimentarea cu energie.

e Daca observati fum, mirosuri sau zgomote ciudate provenind de la proiector, intrerupeti alimentarea cu

energie.
Contactati un Centru de Service autorizat pentru reparatii si nu incercati sa reparati personal proiectorul.

in timpul unei furtuni cu descarcari electrice nu atingeti proiectorul sau cablul.
Exista risc de electrocutare.

Evitati orice situatie care ar putea afecta cablul de alimentare sau stecherul de alimentare.
Daca se utilizeaza cablul de alimentare atunci cand este deteriorat, exista riscul de electrocutare, scurt-circuite
sau incendii.

e Nu deteriorati cablul de alimentare, nu i aduceti nicio modificare, nu il amplasati in apropierea oricaror
obiecte fierbinti, nu il indoiti excesiv, nu il rasuciti, nu trageti de el, nu asezati obiecte grele pe acesta si nu il
prindeti.

Contactati un centru de service autorizat pentru a efectua orice operatjii necesare la cablul de alimentare.

Introduceti stecherul complet in priza de perete si conectorul de alimentare in terminalul proiectorului.
Daca fisa nu este introdusa corect, pot rezulta electrocutarea sau supraincalzirea.
e Nu utilizati fise deteriorate sau prize de perete care nu sunt bine fixate pe perete.

Nu utilizati nimic altceva in afara de cablul de alimentare furnizat.
In caz contrar, exista riscul de incendiu sau electrocutare. Retineti faptul ca daca nu utilizati cablul de alimentare
furnizat pentru a impamanta dispozitivul pe partea laterala a prizei, aceasta poate conduce la electrocutare.

puréga;i stecherul de alimentare in mod regulat pentru a preveni acumularea de praf.
In caz contrar, exista riscul de incendiu.
e Daca se acumuleaza praf pe stecherul de alimentarea, umiditatea rezultata poate deteriora izolatia.
e Daca nu utilizati proiectorul o perioada indelungata de timp, scoateti stecherul de alimentare din priza de
putere.
Scoateti stecherul de alimentare din priza de perete si stergeti-l cu o carpa uscata in mod regulat.

Nu manevrati stecherul de alimentare si conectorul de alimentare cu mainile ude.
In caz contrar, exista riscul de electrocutare.

Nu supraincarcati priza de perete.
Daca alimentarea cu energie este supraincarcata (de ex. folosind prea multe adaptoare), pot aparea
supraincalzirea si se poate produce un incendiu.

B LA UTILIZARE/INSTALARE

Nu asezati proiectorul pe materiale moi de tipul covoarelor sau presurilor din burete.
Aceasta poate cauza supraincalzirea proiectorului, care poate determina arderea, aprinderea sau deteriorarea
proiectorului.

Nu instalati proiectorul in locuri expuse umezelii sau prafului sau in locuri in care proiectorul poate
intra in contact cu fum uleios sau abur, de ex. intr-o baie.

Utilizarea proiectorului in astfel de conditii poate provoca incendii, electrocutari sau deteriorarea componentelor.
Deteriorarea componentelor (de tipul suport pentru montare pe tavan) poate determina caderea proiectorului
montat pe tavan.

Nu instalati acest proiector intr-un loc care nu este suficient de rezistent pentru a sustine intreaga
greutate a proiectorului sau in partea superioara a unei zone in panta sau instabila.

In caz contrar, proiectorul poate cddea sau se poate résturna, ceea ce poate avea ca rezultat pagube sau
leziuni grave.
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AVERTISMENT:

Nu acoperiti porturile de admisie/evacuare a aerului si nu amplasati niciun obiect in raza de 500 mm (20")
fata de acestea.
Aceasta poate cauza supraincalzirea proiectorului, care poate determina aprinderea sau deteriorarea
proiectorului.
e Nu amplasati proiectorul in locuri inguste, cu ventilatie necorespunzatoare.
e Nu amplasati proiectorul pe suprafete textile sau din hartie, deoarece aceste materiale pot fi aspirate in
portul de admisie a aerului.

Nu priviti spre lumina emisa de lentile in timpul utilizarii proiectorului.
Aceasta poate cauza pierdea vederii.
e | umina puternica este emisa din lentila proiectorului. Nu priviti direct la aceasta lumina.

Nu va expuneti ochii si pielea la lumina de proiectie in timp ce proiectorul este utilizat.
Acest produs emite radiatii optice potential periculoase care va pot vatama ochi si pielea.
e Aveti 0 grija deosebitd sa nu I&sati copiii mici sa priveasca in lentila. Tn plus, intrerupeti alimentarea si
decuplati sursa de alimentare cand nu stati langa proiector.

Nu incercati sa modificati sau sa dezasamblati proiectorul.
Tensiunile inalte pot conduce la incendiu sau electrocutare.
e Pentru orice lucrari de inspectare, reglare si reparatii, contactati un centru de service autorizat.
Acestea pot cauza expunerea la radiatii laser periculoase.
e Modulul laser este incorporat in acest proiector. Urmati procedurile specificate in documentul Instructiuni de
operare pentru a efectua operatiuni si reglaje.

Nu permiteti patrunderea obiectelor metalice, obiectelor inflamabile sau a lichidelor in interiorul
proiectorului. Nu permiteti udarea proiectorului.
Aceasta poate cauza scurt circuite sau supraincalzire, care pot determina incendii, electrocutari sau defectarea
proiectorului.

e Nu amplasati recipiente cu lichid sau obiecte metalice Tn apropierea proiectorului.

e Daca lichidul patrunde n interiorul proiectorului, consultati furnizorul dumneavoastra.

e Acordati atentie speciala copiilor.

Utilizati suportul pentru montare pe tavan specificat de Panasonic.
Utilizarea unui alt suport pentru montare pe tavan decat cel specificat va avea ca rezultat accidente cauzate de
cadere.
e | egati cablul de siguranta furnizat la suportul pentru montare pe tavan pentru a preveni caderea
proiectorului.

Lucrarile de instalare (de tipul suportului pentru montare pe tavan) trebuie efectuate doar de un
tehnician calificat.
Daca instalarea nu este efectuata si asigurata corect, poate cauza raniri sau accidente de tipul electrocutarilor.
e Verificaii utilizarea cablului furnizat cu suportul pentru montare pe tavan ca masura suplimentara de
siguranta pentru a preveni caderea proiectorului. (Instalati intr-o locatie diferita de suportul pentru montare
pe tavan.)
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AVERTISMENT:
B ACCESORII

Nu utilizati sau manipulati incorect bateriile si consultati urmatoarele.

n caz contrar, exista riscul de arsuri, bateriile pot curge, se pot supraincalzi, exploda sau aprinde.
Nu utilizati baterii nespecificate.

Nu incarcati bateriile uscate.

Nu dezasamblati bateriile uscate.

Nu Tncalziti bateriile si nu le plasati in apa sau foc.

Nu permiteti ca polaritatile + si — ale bateriilor sa intre in contact cu obiecte metalice de tipul colierelor sau
agrafelor.

Nu depozitati sau transportati bateriile impreuna cu obiecte metalice.

Depozitati bateriile Tntr-o punga de plastic si nu le lasati in apropierea obiectelor metalice.
Verificati ca polaritatile (+ si —) sa fie corecte atunci cand introduceti bateriile.

Nu utilizati o baterie noua impreuna cu o baterie veche si nu combinati tipuri diferite de baterii.
Nu utilizati baterii cu carcasa exterioara care se exfoliaza sau indepartata.

Daca lichidul bateriei curge, nu il atingeti cu mainile goale si, daca este necesar, luati urmatoarele
masuri.
e Lichidul din baterie ajuns pe pielea sau imbracamintea dumneavoastra poate conduce la inflamarea sau
ranirea pielii.
Clatiti cu apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.
e Lichidul din baterie care intra in contact cu ochii dumneavoastra poate conduce la pierderea vederii.
Tn acest caz, nu va frecati la ochi. Clatiti cu apa curata si solicitati imediat asistentd medicalé.

Extrageti imediat bateriile consumate din telecomanda.
e Daca le lasati in unitate, acestea pot conduce la curgerea lichidului, supraincalzirea sau explodarea
bateriilor.
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ATENTIE:
B ALIMENTARE

Atunci cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va ca fineti de stecherul de alimentare si de
conectorul de alimentare.

Daca se trage doar de cablul de alimentare, se va deteriora conductorul si pot aparea pagube, aprinderi, scurt
circuite sau electrocutari grave.

Atunci cand nu utilizati proiectorul o perioada indelungata de timp, deconectati stecherul de alimentare
Adin priza de putere.
In caz contrar, exista riscul de incendiu sau electrocutare.

Deconectati stecherul de alimentare din priza de perete inainte de a efectua orice activitate de curatare.
In caz contrar, exista riscul de electrocutare.

B LA UTILIZARE/INSTALARE

Nu amplasati obiecte grele in partea de sus a proiectorului.
In caz contrar, proiectorul se poate dezechilibra si cadea, ceea ce ar avea ca rezultat deteriorarea sau ranirea.
Proiectorul se va deteriora sau deforma.

Nu va lasati cu toata greutatea pe proiector.
Este posibil sa cadeti sau proiectorul se poate sparge si astfel poate aparea ranirea.
e Aveti o grija deosebita sa nu lasati copiii mici sa stea in picioare pe sau sa se aseze pe proiector.
Nu amplasati proiectorul in locuri extrem de fierbinti.
Aceasta poate cauza deteriorarea carcasei exterioare sau a componentelor interne sau poate conduce la un
incendiu.
o Fiti foarte atenti in locurile expuse la lumina directa a soarelui sau in apropierea radiatoarelor.

Nu amplasati méinile sau alte obiecte in apropierea porturilor de evacuare a aerului.
Aceasta poate cauza arsuri sau va poate afecta mainile sau deteriora alte obiecte.
e Aerul incalzit iese prin portul de evacuare a aerului. Nu amplasati mainile, fata sau obiecte care nu suporta
caldura n apropierea acestui port.

Deconectati intotdeauna toate cablurile inainte de a muta proiectorul.
Mutarea proiectorului cu cablurile inca atasate poate deteriora cablurile, ceea ce poate conduce la producerea
unui incendiu sau a electrocutarii.

Atunci cand montati proiectorul pe tavan, evitati contactul dintre suruburile de montare si cablul de
alimentare cu elementele metalice ale tavanului.
Contactul cu elementele metalice ale tavanului poate conduce la electrocutare.

B ACCESORII

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat cu alte dispozitive in afara acestui proiector.
e Utilizarea cablului de alimentare furnizat cu alte dispozitive in afara acestui proiector poate conduce la scurt
circuite sau supraincalzire si poate avea ca rezultat electrocutarea sau incendiul.

Atunci cand nu utilizati proiectorul o perioada indelungata de timp, extrageti bateriile din telecomanda.
In caz contrar, bateriile pot curge, se pot supraincalzi, aprinde sau exploda, ceea ce poate conduce la
producerea unui incendiu sau la contaminarea spatiului inconjurator.

m INTRETINERE

Consultati-va cu furnizorul dumneavoastra privind curatarea partii interioare a proiectorului la fiecare
20 000 de ore de utilizare ca durata estimata.
Continuarea utilizarii proiectorului in timp ce se acumuleaza praf n interiorul proiectorului poate conduce la
incendiu.

e Pentru taxele privind curatarea, consultati-va cu furnizorul dumneavoastra.
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ATENTIE:

B VIZUALIZAREA CONTINUTULUI VIDEO 3D (Doar pentru PT-RZ475, PT-RZ470, PT-RW430)

Pentru persoanele cu istoric medical de hipersensibilitate la lumina, afectiuni cardiace sau sanatate
fizica cu probleme nu se recomanda vizualizarea imaginilor 3D.
Aceasta poate conduce la agravarea afectiunilor medicale.

Daca simtiti oboseala sau disconfort sau alte tulburari in timp ce priviti prin ochelarii 3D, intrerupeti
vizionarea.
Continuarea utilizarii poate determina probleme de sanatate. Daca este necesar, faceti o pauza.

Atunci cand urmairiti filme 3D, este indicat sa urmariti un singur film si, daca este necesar, sa faceti apoi
0 pauza.

Atunci cand urmariti imagini 3D, de exemplu cand va jucati jocuri 3D sau cand folositi un PC unde este
posibila interactiunea in ambele directii, luati o pauza la fiecare 30 sau 60 de minute.
Vizionarea pe perioade indelungate de timp poate conduce la obosirea ochilor.

Atunci cand pregatiti confinutul, utilizati confinut creat corespunzator pentru a fi utilizat cu tehnologie
3D.

Acesta poate conduce la obosirea ochilor sau la probleme de sanatate.

Atunci cand urmariti imagini 3D, fi{i atenti la persoanele si la obiectele din apropiere.
Continutul video 3D poate fi confundat cu obiecte reale, iar miscarile corporale corespunzatoare pot deteriora
obiecte si pot conduce la raniri.

Utilizati ochelarii 3D atunci cand urmariti continut video 3D.
Nu inclinati capul atunci cand vizionati prin intermediul ochelarilor 3D.

Se recomanda ca persoanele cu miopie sau hipermetropie, cei cu vedere slaba la un ochi sau cei cu
astigmatism sa poarte ochelari corectori etc. atunci cand folosesc ochelarii 3D.

Daca imaginea apare in mod clar dubla in timpul vizualizarii de continut 3D, intrerupeti vizionarea.
Vizionarea pe perioade indelungate de timp poate conduce la obosirea ochilor.

Urmariti de la o distanta de cel putin trei ori mai mare decéat inaltimea efectiva a ecranului.

Vizionarea de la o distanta mai mica decat cea recomandata poate conduce la obosirea ochilor. La fel ca si in
cazul filmelor, daca exista benzi negre in partea superioara si inferioara a filmarii, urmariti de la o distanta de
cel putin 3 ori mai mare decat inaltimea sectiunii filmarii.

Copiilor cu varste sub 5 sau 6 ani nu li se recomanda utilizarea ochelarilor 3D.

Deoarece este dificil sa se masoare reactia copiilor la oboseala si disconfort, starea acestora se poate agrava
subit.

Daca un copil utilizeaza ochelarii 3D, tutorii acestuia trebuie sa fie constienti de faptul ca ochii copilului
obosesc.
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Pentru a extrage bateriile

Bateria pentru telecomanda

1. Apasati pe ghidaj si ridicati capacul. 2. Extrageti bateriile.
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B Cum sa vizualizati documentul Instructiuni de operare — Manual de operare

1) Porniti lansatorul aplicatie.
¢ Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD. Lansatorul aplicatie porneste in mod automat.

Daca lansatorul aplicatie nu porneste, faceti dublu clic ,Launcher.exe” de pe CD-ROM. (Atunci cand se
afiseaza ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Faceti clic pe [Projector Operating Instructions] din meniu sau faceti dublu clic pe MANUALS —
Index.pdf de pe CD-ROM.

® Se afiseaza lista cu limbile disponibile.

3) Selectati limba dorita.
® Documentul ,Instructiuni de operare — Manual de operare” (PDF) se deschide in limba selectata.

B Cum sa vizualizati Instructiuni de operare pentru software si List of Compatible
Projector Models

1) Porniti lansatorul aplicatie.
¢ |Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD. Lansatorul aplicatie porneste in mod automat.

Daca lansatorul aplicatie nu porneste, faceti dublu clic ,Launcher.exe” de pe CD-ROM. (Atunci cand se
afiseaza ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) in meniu, selectati software-ul pe care doriti sa il vizualizati si faceti clic pe [Refer To Operating
Instructions] sau pe [Refer To List of Compatible Projector Models].

® Se deschide documentul ,Instructiuni de operare” (PDF) sau ,List of Compatible Projector Models” (PDF).
(doar in limba engleza)

B Cum sa instalati software-ul

1) Porniti lansatorul aplicatie.
® |ntroduceti CD-ROM-ul furnizat Tn unitatea CD. Lansatorul aplicatie porneste Th mod automat.

Daca lansatorul aplicatie nu porneste, faceti dublu clic ,Launcher.exe” de pe CD-ROM. (Atunci cand se
afiseaza ecranul de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Porniti programul de instalare.
® Selectati software-ul pe care doriti sa il instalati si faceti clic pe [Install].

3) Efectuati instalarea.
® Atunci cand se afiseaza ecranul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
Consultati Instructiuni de operare pentru software pentru mai multe detalii. (doar in limba engleza)

Nota

® Software-ul inclus pe CD-ROM-ul furnizat se executa in Windows.
Pentru a instala ,Multi Projector Monitoring & Control Software”, poate fi necesar sa instalati Microsoft .NET Framework.
Consultati Instructiuni de operare pentru software pentru mai multe detalii.

® Pe Mac este posibila doar vizualizarea Instructiuni de operare.
Documentul ,Instructiuni de operare — Manual de operare” (PDF) poate fi vizualizat daca faceti dublu clic pe MANUALS —
Index.pdf de pe CD-ROM.

® Pentru a utiliza figsierul PDF pentru un anumit manual de instructiuni, trebuie instalat Adobe® Reader®.
Nu sunt compatibile alte vizualizatoare PDF in afara de Adobe Reader.
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B Marci comerciale

® SOLID SHINE este marca comerciala a Panasonic Corporation.
® RealD 3D este marca comerciala a RealD Inc.

® Windows®, Windows Vista® si Internet Explorer® sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in SUA si in alte tari.

® Mac, Mac OS, OS X si Safari sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in SUA si in alte {ari.

® PJLink™ este marca comerciala inregistrata sau marca comerciala in curs de examinare in Japonia, SUA si alte
tari si regiuni.

® HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in SUA si in alte tari.

® RoomView si Crestron RoomView sunt marci comerciale inregistrate ale Crestron Electronics, Inc.
Crestron Connected si Fusion RV sunt marci comerciale ale Crestron Electronics, Inc.

® Adobe, Adobe Flash Player si Adobe Reader sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Adobe
Systems Inc. in SUA si/sau alte {ari.

® Toate celelalte denumiri, nume de companii si nume de produse mentionate in prezentul manual sunt marci
comerciale sau marci comerciale Tnregistrate ale proprietarilor acestora.

Retineti faptul ca simbolurile ® si ™ nu sunt specificate Th acest manual.

B [lustratiile din acest manual

e |lustratijile care prezinta proiectorul au la baza modelul PT-RZ475, daca nu se specifica altfel.
e |lustratiile privind proiectorul, ecranul si alte elemente pot fi diferite fata de produsul real.
® |lustratiile privind proiectorul cu cablul de alimentare atasat sunt doar exemple. Forma cablurilor de alimentare

furnizate depinde de tara din care ati cumparat produsul.
B Pagini de referinta
® Paginile de referintd din acest manual sunt indicate sub forma (® pagina 00).

® Paginile de referinta la manualul PDF sau la CD-ROM-ul furnizat sunt indicate sub forma (= Instructiuni de
operare — Manual de operare pagina 00).

In acest manual, numerele de paginé care fac referire la Instructiuni de operare — Manual de operare sunt
indicate folosind versiunea engleza.

B Termen

® in acest manual, accesoriul ,Telecomanda wireless” este denumit , Telecomanda”.
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Masuri de precautie pentru operare

Masuri de precautie pentru operare
Avertizéri privind |

® Atunci cand transportati proiectorul, tineti-l ferm de partea de jos si evitati vibratiile excesive si impacturile.
Acestea pot deteriora componentele interne si pot conduce la defectiuni.
® Nu transportati proiectorul cu picioarele reglabile Tntinse. Aceasta poate deteriora picioarele reglabile.

Avertizari privind instal

B Nu montati proiectorul in spatii deschise.
Proiectorul este produs pentru utilizarea exclusiva in spatii inchise.

B Nu montati proiectorul in urmatoarele locuri.

® | ocuri unde pot aparea vibratii si impacturi, ca de exemplu intr-o masina sau un vehicul: Astfel se pot deteriora
componentele interne sau pot aparea defectiuni.

e Langé gurile de evacuare ale unui aparat de aer conditionat: In functie de conditiile de utilizare, ecranul poate
foarte rar fluctua din cauza aerului Tncalzit provenit de la gura de evacuare sau din cauza aerului cald sau rece.
Asigurati-va ca orificiul de evacuare al proiectorului sau al altui echipament sau aerul provenit de la aparatul de
aer conditionat nu sunt indreptate spre partea frontala a proiectorului.

® | ocurile cu fluctuatji mari de temperatura de tipul celor de langa lumini (lampi de studiou): Acestea poate
conduce la deformarea corpului proiectorului din cauza caldurii, care poate cauza defectiuni.

Temperatura mediului de functionare a proiectorului trebuie sa fie intre 0 °C (32 °F) si 45 °C (113 °F) cand
acesta este utilizat la Tnaltimi mai mari de 1 400 m (4 593') deasupra nivelului marii si trebuie sa fie intre 0 °C
(32 °F) si 40 °C (104 °F) atunci cand este utilizat la altitudini ridicate (1 400 m (4 593') — 2 700 m (8 858'")
deasupra nivelului marii).

® | anga cablurile de alimentare de Tnalta tensiune sau langa motoare: Acestea pot interfera cu functionarea
proiectorului.

® | ocuri unde exista echipamente laser cu putere mare: Directionarea unui fascicul laser spre suprafata lentilei
poate conduce la deteriorarea cipurilor DLP.

B Asigurati-va ca discutati cu un tehnician specializat sau cu distribuitorul dvs. atunci
cand instalati proiectorul pe tavan.
Este necesar un Suport pentru montare pe tavan optional.

Model nr.: ET-PKR100H (pentru tavane inalte), ET-PKR100S (pentru tavane joase), ET-PKR100P (pentru portret)
(doar pentru PT-RZ475, PT-RZ470, PT-RW430)

B Cereti-i unui tehnician calificat sau distribuitorului dvs. sa instaleze cablurile pentru
conexiunea DIGITAL LINK.

Imaginea si sonorul se pot intrerupe daca nu se pot obtine caracteristicile trasmisiei prin cablu din cauza unei
instalari incorecte.

B Este posibil ca proiectorul sa nu functioneze corect din cauza undelor radio puternice
de la statia de difuzare sau de la radio.

Daca exista orice instalatie sau echipament care emite unde radio puternice Tn apropierea locului instalarii,

instalati proiectorul intr-un loc suficient de departe de sursa undelor radio. Sau, infasurati cablul LAN legat la

terminalul <DIGITAL LINK/LAN> folosind o bucata de folie metalica sau o conducta metalica impamantata la

ambele capete.

B Reglarea focalizarii

Lentila de proiectie cu claritate superioara este afectata termic de lumina provenita de la sursa de lumina si
astfel focalizarea este instabila imediat dupa pornirea proiectorului. Asteptati cel putin 30 de minute cu imagine
proiectata fnainte de a regla focalizarea.
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Masuri de precautie pentru operare

B Nu uitati sa setati [MOD ALTITUDINE RIDICATA] pe [ON] atunci cand utilizati
proiectorul la altitudini intre 1 400 m (4 593') si 2 700 m (8 858') deasupra nivelului
marii.

Daca nu se respecta aceasta recomandare, durata de functionare a componentelor poate fi redusa si avea ca

rezultat defectiunile.

B Nu uitati sa setati [MOD ALTITUDINE RIDICATA] pe [OFF] atunci cand utilizati
proiectorul la altitudini mai mici de 1 400 m (4 593') deasupra nivelului marii.

Daca nu se respecta aceasta recomandare, durata de functionare a componentelor poate fi redusa si avea ca
rezultat defectiunile.

B Nu instalati proiectorul la inaltimi de 2 700 m (8 858') sau mai mari peste nivelul marii.

Daca nu se respecta aceasta recomandare, durata de functionare a componentelor poate fi redusa si avea ca
rezultat defectiunile.

B Nu utilizati proiectorul inclinat spre dreapta sau stanga.

(Doar pentru PT-RZ370, PT-RW330)
Utilizarea proiectorului la un unghi vertical care depaseste 15° poate reduce durata de functionare a produsului
sau poate avea ca rezultat defectarea acestuia.

B Atunci cand instalati si utilizati proiectorul la un unghi ce depaseste 30° pe verticala,
setati meniul [SETARI PROIECTOR] — [CONDITII DE RACIRE].

Daca nu se respecta aceasta recomandare, durata de functionare a componentelor poate fi redusa sau poate
avea ca rezultat defectiunile.
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Masuri de precautie pentru operare

B Nu utilizati proiectorul daca terminalul de conectare este orientat in sus.

(Doar pentru PT-RzZ475, PT-RZ470, PT-RW430)
Utilizarea proiectorului la un unghi ce depaseste unghiul disponibil de 210° poate conduce la defectiuni. Daca
trebuie sa instalati proiectorul la unghi mai mare de 210°, consultati distribuitorul.

210°
@ Unghi disponibil pentru directia pe verticala pentru setarea portret

OUOREIEE] e

B Pentru setarea portret, configurati proiectorul orientat direct spre ecran.

(Doar pentru PT-RzZ475, PT-RZ470, PT-RW430)
® Daca proiectorul estAe instalat pe verticala, Tn setarea portret, nu este disponibila corectia trapezoidala pentru
inclinarea verticala. In acest caz, corectia trapezoidala este disponibila pentru inclinarea orizontala.
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Masuri de precautie pentru operare

B Avertizari privind configurarea proiectorului

® Pentru a instala si utiliza proiectorul printr-o metoda in care nu se utilizeaza picioarele reglabile pentru instalarea
pe o podea, fixati proiectorul utilizand cele patru orificii pentru suruburi pentru montarea pe tavan (asa cum se
indica in imagine).
(Diametru surub: M4, adancime de filetare in interiorul proiectorului: 10 mm (13/32"), cuplu: 1,25 = 0,2 N-m)

Lasati un spatiu de cel putin 12 mm (15/32") intre partea de jos a proiectorului si suprafata de setare prin
introducerea distantierelor (metalice) etc. intre acestea.

e Utilizati picioarele reglabile doar pentru instalarea verticala pe pardoseala si pentru reglarea unghiului. Utilizarea
acestora n alte scopuri poate deteriora unitatea.

Orificii pentru suruburi pentru montarea pe tavan (M4)

Picioare reglabile

Pozitia orificiilor pentru suruburi pentru montarea pe tavan si picioarele reglabile

® Nu asezati proiectoarele unul peste celalalt.
® Nu blocati orificiile de aerisire (admisie si evacuare) ale proiectorului.

e impiedicati aerul cald sau rece ce provine de la sistemul de aer conditionat sa sufle direct pe orificiile de aerisire
(admisie si evacuare) ale proiectorului.

500 mm (20") sau peste 500 mm (20") sau peste

100 mm (4") sau peste

® Nu instalati proiectorul intr-un spatiu inchis.
Atunci cand este necesara instalarea proiectorului intr-un spatiu ingust, instalati separat sistemul de aer
conditionat sau ventilatie. Caldura de la evacuare se poate acumula atunci cand aerisirea nu este suficienta,
declansand circuitul de protectie al proiectorului.

Atunci cand utilizati acest produs, luati masuri de siguranta impotriva urmatoarelor incidente.
® Informatiile cu caracter personal care se pot scurge prin intermediul acestui produs
® Operarea neautorizata a acestui produs de catre o terta parte rau intentionata
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Masuri de precautie pentru operare

® |nterferarea cu sau oprirea acestui produs de catre o terta parte rau intentionata

Luati suficiente masuri de securitate.

® Pe cat posibil, gasiti o parola greu de ghicit.

® Schimbati-va periodic parola. Se poate seta o parola din meniul [SECURITATE] — [SCHIMBARE PAROLA
SECURITATE].

® Panasonic Corporation sau companiile afiliate ei nu va vor solicita niciodata parola in mod direct. Nu va divulgati
parola in cazul in care primiti astfel de solicitari.

® Reteaua de conectare trebuie securizata folosind un firewall, etc.

® Setati o parola pentru control web si restrictionatii utilizatorii care se pot autentifica. Se poate seta o parola
pentru control web din pagina [Change password] a ecranului de control web.

Pentru a elimina produsul, intrebati autoritatile locale sau distribuitorul pentru a afla metodele corecte de
eliminare.

avertizari privind. util

B Pentru a obtine o calitate buna a imaginii

® Pentru a vedea o imagine frumoasa cu contrast ridicat, pregatiti un mediu corespunzator. Trageti draperiile
sau jaluzelele si stingeti luminile din apropierea ecranului pentru a impiedica lumina din exterior sau lumina
provenita de la aplicele din interior sa luceasca pe ecran.

B Nu atingeti suprafata lentilei de proiectie cu mana goala.

Daca suprafata lentilei de proiectie se murdareste datorita amprentelor sau altor elemente, acestea vor fi marite si
proiectate pe ecran.

B Cipuri DLP

® Cipurile DLP sunt de mare precizie. Retineti faptul ca, arareori, pixelii de Thalta precizie pot lipsi sau sunt
permanent aprinsi. Retineti faptul ca astfel de fenomene nu indica o defectiune.

® Directionarea unui fascicul laser de mare putere pe suprafata lentilei poate deteriora cipurile DLP.

M Sursa de lumina

Sursa de lumina a proiectorului foloseste LED si lasere si are urmatoarele caracteristici.
® | uminanta sursei de lumina scade odata cu perioada de utilizare.

- Perioada de functionare pana cand luminanta sursei de lumina se reduce la jumatate este de aproximativ
20 000 de ore. 20 000 de ore este durata estimata si depinde de diferentele individuale si de conditiile de
utilizare.

(Doar pentru PT-RZ470, PT-RZ370, PT-RW430, PT-RW330)

- Perioada de functionare ce se scurge pana cand luminanta sursei de lumina se reduce la jumatate difera in
functie de setarea din meniul [SETARI PROIECTOR] — [ECO MANAGEMENT] — [INTENSITATE LUMINA].
Este de aproximativ 27 000 de ore atunci cand [INTENSITATE LUMINA] este stat la [NORMAL], aproximativ
61 000 de ore cand este setat la [ECO1] si aproximativ 87 000 de ore cand este setat la [ECO2]. Aceste valori
sunt estimative la utilizarea proiectorului fara a se modifica setarile pentru [INTENSITATE LUMINA] si variaza
in functie de diferentele individuale si de conditiile de utilizare. Perioada de functionare nu este echivalenta cu
perioada de garantie.

(Doar pentru PT-RZ475)

Daca sursa de lumina se stinge sau luminozitatea se reduce considerabil, consultati distribuitorul privind

inlocuirea unitatii sursei de lumina.

B Calculator si conexiunile la dispozitivul extern

® Atunci cand legati un calculator sau un dispozitiv extern, cititi cu atentie manualul pentru a vedea utilizarea
cablurilor de alimentare, precum si a cablurilor izolate.

¢ in cazul semnalelor digitate de intrare la terminalul <DVI-I IN>, utilizati un cablul cu miez de ferita, disponibil in
comert.
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Masuri de precautie pentru operare

B Vizualizarea imaginilor 3D

(Doar pentru PT-RZ475, PT-RZ470, PT-RW430)

Proiectorul poate afisa semnale de imagini 3D introduse prin intermediul diferitelor sisteme de tipul ,frame
packing”, ,side by side”. Trebuie sa pregatiti dispozitivele externe pentru vizualizarea imaginilor 3D (de tipul
ochelarilor 3D, dispozitivelor de iesire a semnalului video), compatibile cu sistemul dumneavoastra 3D. Pentru
conexiunile proiectorului si a dispozitivelor, consultati manualele de utilizare pentru dispozitivele externe utilizate.
Conexiunile difera in functie de sistemul dumneavoastra 3D.

Consultati urmatoarele pentru tipurile de semnale video 3D care pot fi utilizate Tmpreuna cu proiectorul.
PT-RZ475: ,List of 3D compatible signals” (# Instructiuni de operare — Manual de operare pagina 135)
PT-RZ470, PT-RW430: ,List of 3D compatible signals” (% Instructiuni de operare — Manual de operare

pagina 132)

Asigurati-va ca, impreuna cu proiectorul, va sunt furnizate urmatoarele accesorii. Numerele incluse in < > indica
numarul de accesorii.

Telecomanda wireless <1> CD-ROM <1>

(N2QAYB000812) (TXFQBO2TJAZ): Doar pentru PT-RZ475
(TXFQBO2VLF2): Doar pentru PT-RzZ470, PT-RW430
(TXFQBO2VLF1): Doar pentru PT-RZ370, PT-RW330

Baterie AA/R6 sau AA/LR6 <2>

Cablu de alimentare
(TXFSX01RXQZ) <1>

(Pentru telecomanda)

Atentie

® Dupa despachetarea proiectorului, eliminati corespunzator capacul cablului de alimentare si materialele folosite pentru
ambalare.

® Nu utilizati alte cabluri de alimentare decat cel inclus.
® Pentru accesoriile care lipsesc, consultati distribuitorul.
® Depozitati componentele mici in mod corespunzator si nu le Iasati la indeména copiilor mici.

Nota

® Numarul de accesorii ale modelului poate fi modificat fara nicio notificare anterioara.
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Masuri de precautie pentru operare

Continutul CD-ROM-ului furnizat

Continutul CD-ROM-ului furnizat este urmatorul.

Instructiune/lista (PDF) Instructiuni de operare
Multi Projector Monitoring & Control Software Instructiuni de operare
Logo Transfer Software Instructiuni de operare

List of Compatible Projector | Aceasta este o lista cu proiectoarele compatibile cu software-ul
Models prezent pe CD-ROM, precum si restrictiile referitoare la acestea.
Software Multi Projector Monitoring & | Acest software va permite sa monitorizati si sa controlati mai
Control Software (Windows) | multe proiectoare conectate la LAN.
Logo Transfer Software Acest software va permite sa creati imagini originale pe proiector,
(Windows) ca de exemplu siglele companiei ce trebuie afisate atunci cand
porneste proiectia si pe care le puteti transfera pe proiector.

: i optional

Accesorii optionale
(denumirea produsului)

Model nr.

ET-PKR100H (pentru tavane nalte)

Suport pentru montare pe | 1. 5y R 100 (pentru tavane joase)

tavan ET-PKR100P (pentru portret) (doar pentru PT-RZ475, PT-RZ470, PT-RW430)
Cutie interfata digitala ET-YFB100G
Nota

® Numarul de accesorii optionale ale modelului poate fi modificat fara nicio notificare anterioara.
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Pornirealoprirea proiectorului

Pornirea/oprirea proiectorului

4)

INPUT

) 6 SELECT
ENTER O R
43y
= MENU RETURN fﬁ@g
o1 ] o e
=
Panasonic

1)
2)
3)

4)

Conectati cablul de alimentare la corpul proiectorului.
Conectati fisa de alimentare la o priza.

Apasati partea <ON> a intrerupatorului <MAIN POWER> pentru a porni alimentarea.

® |ndicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> lumineaza/clipeste rosu, iar proiectorul intra in modul
inactiv.

Apasati butonul de pornire <d/|>.

® |ndicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> lumineaza verde si imaginea va fi proiectata in curand
pe ecran.

* Pentru mai multe detalii, consultati ,Instructiuni de operare — Manual de operare” de pe CD-ROM-ul furnizat.

3) 4) 1) 2)

INPUT
kb/l SELECT
QOO

OFF ON
O TENTERTT_ N
: i
MENU™ ™~ " "RETURN

@_,
=Ry
™4 —

1)

2)

3)

4)

Apaésati butonul de pornire <d/|>.
® Se afiseaza ecranul de confirmare [OPRESTE ALIMENTARE(STANDBY)].

Apasati 4P pentru a selecta [OK] si apasati butonul <ENTER>.
(Sau apasati din nou butonul de pornire <®/|>.)
® Se opreste proiectia imaginii.

Asteptati cateva secunde pana cand indicatorul de alimentare <ON (G)/STANDBY (R)> de pe corpul
proiectorului lumineaza/clipeste rosu.

Apasati partea <OFF> a intrerupatorului <MAIN POWER> pentru a opri alimentarea.

* Pentru mai multe detalii, consultati ,Instructiuni de operare — Manual de operare” de pe CD-ROM-ul furnizat.
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Informatii pentru utilizatori privind colectarea si eliminarea echipamentelor vechi si a
bateriilor uzate

5§
)¢

m
C

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documente insotitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice si bateriile nu trebuie amestecate cu deseurile menajere.
Pentru tratarea adecvata, recuperarea si reciclarea produselor vechi si a bateriilor uzate, va
rugam sa le depuneti la punctele de colectare corespunzatoare, in conformitate cu legislatia
dumneavoastra nationala si cu Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Prin depunerea corespunzatoare la deseuri a acestor produse si baterii, veti ajuta la salvarea
resurselor valoroase si la prevenirea efectelor potential negative asupra sanatatii umane si
asupra mediului care, in caz contrar, pot aparea din cauza procesarii necorespunzatoare a
deseurilor.

Pentru mai multe informatji despre colectarea si reciclarea produselor si bateriilor vechi, va
rugam contactati autoritatile locale, serviciul dumneavoastra de eliminare a deseurilor sau
punctul de vanzare de unde ati achizitionat produsele respective.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile
nationale.

Pentru utilizatorii comerciali din cadrul Uniunii Europene
Daca doriti sa eliminati echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul
sau furnizorul dumneavoastra pentru informatii suplimentare.

Informatii referitoare la depunerea la deseuri pentru alte tari situate in afara Uniunii
Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati aceste
produse, va rugam sa contactati autoritatile dumneavoastra locale sau furnizorul dumneavoastra
pentru a afla care este metoda de eliminare corespunzatoare.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat In combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este
conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Panasonic Corporation

Web Site : http://panasonic.net/avc/projector/
© Panasonic Corporation 2016
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